
"Подойди, позволь великому господину проверить, нет ли у тебя странных проблем".

Гу Саньцю схватил две куриные крылышки Гигантского Теневого Орла и перевернул его, пока
тот несколько раз не запротестовал и не отказался от намерения проверить его.

"Ты думаешь, я просто гладил домашних животных? Тогда ты действительно ошибаешься, если
у тебя такие мысли".

Гу Саньцю справедливо сказал: "Ты думаешь, что черная аура в земле только что - это твоя
собственная сила? Разобраться в этом несложно, так ведь, поэтому мне нужно выяснить,
заразился ли ты чем-нибудь".

"Гах?"

Гигантский Теневой Орел наклонил голову и посмотрел на Гу Саньцю человеческим взглядом.
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"Эй, так или иначе, я скормил тебе так много драгоценных пилюль, и все это из собственного
кармана. Как насчет того, чтобы немного довериться своему великому господину?"

Гу Саньцю посмотрел на следы крови кругом и невольно вздохнул.

"Забудь, давай отведём их к Будде. Кажется, мы не сможем спокойно спать этой ночью. Давай
прогуляемся со мной".

Гигантский Теневой Орел взмахнул крыльями и взмыл в небо. Гу Саньцю вышел из порта Лиюэ
по главной дороге. В свете луны его сопровождала только одинокая тень, и он даже
почувствовал себя немного одиноким.

"Хм, на этом участке дороги нет людей. Ночная жизнь в Тивате, похоже, не слишком
насыщенная".

"Здесь, если я правильно помню, должна быть точка привязки телепорта".

Гу Саньцю посмотрел на то место, где он сидел, и сила стихии камня в его руке продолжала
биться, словно шар кипящей воды.

"Кажется, ничего не удаётся обнаружить. Я всё ещё надеюсь, что эта штука сможет отвезти
меня в Монд, чтобы поймать кого-нибудь ради развлечения".

Гу Саньцю немного разочарован, похоже, ему пока ещё трудно использовать эту штуку, чтобы
получить свободу передвижения.

"Когда придёт время, когда появится дедушка, найду возможность отрезать ему одну руку и
половину ноги и изучу их. Если это будет сестра Сяо, тогда подумаем об этом".

Гу Саньцю достал предметы для питья и поставил их на землю, а затем скормил Гигантскому
Теневому Орлу драгоценную пилюлю.

"Если никто не придёт из павильона Юэхай, мы не ляжем спать всю ночь. Уже давно не было
попыток внезапно умереть. Пусть твой великий господин соскучится по старой жизни".

"Неужели такое ценное сокровище можно передать твоему питомцу просто так? Родословная



Фэнсян на самом деле богата".

Из тени появился парень в большой колдовской шляпе, его алчные глаза были устремлены на
Баодан, что заставило гигантского теневого орла подсознательно задрожать, и побежал в
другую сторону с незаконченной закуской во рту.
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"Астрологиня Мона Мегистус".

"Это наша первая встреча, Гу Сянцзюнь".

".Я выйду и собираюсь немного пожить вне дома. Кстати, о гадании, можешь ли ты выяснить
даже такие мелочи? Мне всегда кажется, что тебя следует обвинить в вуайеризме".

"Астрология показывает, что ходьба в этом направлении может помочь мне достичь недавней
цели, поэтому я пошла этим путём, но я не ожидала встретить вас".

"Разве тебе не стыдно, что почтенный человек из Лиюэ Фэнсян бегает в такое позднее время
по такой глуши?"

"Говорят, что я из Фэнсян, так что же мне нравится? Те, у кого есть необоснованные мысли о
моей семье, должны честно меня поддерживать. Даже если я люблю ходить в Миньлинь, чтобы
найти уголок, где можно спеть народные песни, они могут только хвалить меня за
элегантность".

Мона сделала паузу: "Это ответ, которого я не ожидала в своих фантазиях".

"Ха-ха, в таких вещах всегда будут отклонения. Итак, госпожа Мона, известный астролог в
мире, что вы хотите, чтобы я сделал?"

Гу Саньцю слегка отхлебнул вина: "Я думаю, что вы и есть тот, кто некоторое время назад
наводил обо мне справки?"

"Верно, я изначально планировала помочь тебе решить одну проблему и стать ближе, но не
ожидала, что этот вопрос сам собой решится".

Мона пристально посмотрела на Гу Саньцю: "В чем функция этого камня, если это удобно,
можете ли вы мне рассказать?"

"Советую вам больше не заниматься гаданием в этом районе, это секрет нашей семьи Гу".

Голос Гу Саньцюя стал холодным: "Строго говоря, астрологи ищут преимущества и избегают
недостатков, что должно иметь что-то общее с теми ребятами из даосской секты. Я надеюсь, вы
не ошиблись".

"Раз уж это неудобно, забудьте об этом. На самом деле, я ищу вас на этот раз. Мне
действительно есть что попросить у вас помощи".

"Если вы сможете помочь мне найти человека, стоящего за делом Шитоу, я обещаю помочь
вам".

"Это невозможно, слишком мало условий, и моя астрология еще не может этого сделать".



Глаза Моны жгли следы боевого духа: "Как лидер даосизма, линия преемственности Фэнсян не
должна быть слабой в гадании. Честно говоря, я хочу познакомиться с навыками гексаграмм
семьи Гу".

"Это был бывший лидер, поэтому вы пришли ко мне?"

Гу Саньцю выглядел озадаченным, он думал, что Мона собирается сказать что-то вроде
"руководство звезд" и "особенный человек в этом мире", но он не ожидал, что все будет так
просто.

"Да, именно поэтому, но до сих пор не было возможности иметь законную причину, и сейчас
очень сложно связаться с вашей семьей Гу".

Мона сказала естественно: "Реформа Лиюэ неизбежна, и семья Гу, безусловно, является той, о
которой нужно позаботиться в волне реформ. Я не хочу создавать себе каких-либо проблем".

"Теперь, когда вы это сказали".

Гу Саньцю поставил бокал с вином и небрежно достал три штуки Мора из своей груди.

"Какова тема?"

"Тема не должна быть слишком сложной. Что насчет гадания, когда начнется следующее
коллективное мероприятие со скидками у всех продавцов в порту Лиюэ?"
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Знак вопроса появился на лбу Гу Саньцю, а затем он подсознательно взглянул на Мону.

Есть ли еще такая операция?
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"На что ты смотришь! Ты до сих пор не гадаешь или хочешь намеренно проиграть мне?"

Мона была немного раздражена первым взглядом Гу Саньцю, а затем села напротив него,
разложив свою книгу Дхармы на своих длинных ногах, сидя скрестив ноги.

"О, хорошо, тогда начнем".

Гу Саньцю одной рукой подпёр свое лицо, а другой рукой слегка потряс тремя кусочками
Моры, позволяя им свободно падать на землю. Записав переднюю и заднюю сторону, он
повторил это действие шесть раз.

"Что ж, я, наверное, понял, а вы?"

"Я тоже в порядке".

Мона закрыла книгу и серьезно посмотрела на Гу Саньцю.

"Вы правы?"

"Всегда кажется, что копируют домашнее задание друг друга накануне окончания каникул".



Гу Саньцю пожал плечами: "Сначала вы говорите?"

"Следующая скидка для всех продавцов должна быть через десять дней. Лиюэ будет проводить
скидки в соответствии с фестивалем, состоящим из специального номера".

В тоне Моны была уверенность: "Так что же вы?"

"Я."

Гу Саньцю улыбнулся: "Завтра".

"Минг, завтра?"

Мона выглядела шокированной: "Нет, так не должно быть, разве завтра не должен быть
совершенно обычным днем, ничего не происходило?"

"Да, в будущем их не будет, но, вероятно, будут сейчас".

Гу Саньцю поднял свой бокал с вином и вздохнул: "Завтра закупочная команда Цинцэчжуана,
вероятно, посетит Лиюэ с крупной покупкой, и даже будет туристическая группа из Монда.
Южный крест здесь для следующей поездки". Подготовленные товары и так далее".

"Я могу сделать это, пока я хочу. Это может быть одним из факторов, способствующих
снижению цен в Гонконге, и это невозможно увидеть при гадании".
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Видя выражение лица Моны, которое застыло, Гу Саньцю злорадно улыбнулся.

"Девочка, времена изменились".

http://tl.rulate.ru/book/107007/3873083


